1911 Extreme Upgrade Kit - HARRISON DESIGN & CONSULTING
HARRISON 1911 UPGRADE KIT SS

Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit Includes the following
components: Extreme Service Ignition Set Extreme Service Short Trigger
(blued or silver) Extreme Service Slide Stop (blued or SS) Extreme Service
Magazine Catch (blued or SS) Features: Critical ignition parts are machined
from high-grade tool steel for precise fit and reliable, consistent function
under the most demanding operating conditions. Each component is wire-EDM
cut, CNC machined and honed to final dimensions with +/-.005" tolerances for
drop-in fit on many 1911s, then heat-treated to Rc 53-56 to maintain those
dimensions through thousands of firing cycles. High-performance trigger is
built for shooters who run their guns hard, yet want a precise, smooth,
consistent trigger pull. Solid aluminum shoe gives a comfortable, natural
finger position to help prevent uneven pressure that can compromise
accuracy. CNC-machined to precise dimensions from high-grade steel
forgings, these slide stops feature a smooth, low-profile thumb pad that won't
snag on holsters or clothing. Pad’s unique, curved geometry still ensures
positive engagement under stress, with cold hands, or when wearing gloves.
Heavy duty tactical magazine catch ensures secure mag retention and fast,
reliable release under extreme service and competition conditions. Serrated
button is /16" taller than factory button to provide positive, non-slip finger
contact to help you drop the magazine on the first attempt.

Attributes

e Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING HARRISON 1911 UPGRADE KIT SS
e Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING

Product no.: 100011495

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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1911 Extreme Upgrade Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of your firearm before using this
upgrade Kkit.

¢ This product is intended for use only with compatible 1911 models. Verify compatibility before
installation.

¢ Always handle your firearm with care and in accordance with local laws and regulations.

e Store the upgrade kit and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect all components of the upgrade kit for wear or damage. Replace any faulty parts
immediately.

¢ In case of any malfunction or unusual behavior of your firearm after installation, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Only use ammunition recommended for your specific firearm model.

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation and testing of the upgraded
firearm.

Do not modify the components of the upgrade kit beyond the manufacturer's specifications.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect performance and safety.

Be aware of your surroundings when using your firearm, and ensure a safe backstop is in place.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure you have all components of the upgrade kit: Extreme Service Ignition Set, Short Trigger,
Slide Stop, and Magazine Catch.
o Gather necessary tools, including screwdrivers and wrenches.

2. Disassemble the Firearm:

o Unload the firearm completely.
o Follow the manufacturer's instructions for disassembly.

3. Install the Components:

o Ignition Set:
= Remove the old ignition components and install the Extreme Service Ignition Set according
to the provided instructions.
o Short Trigger:
= Replace the existing trigger with the Extreme Service Short Trigger. Ensure it is securely



fastened.
o Slide Stop:
= Remove the old slide stop and install the Extreme Service Slide Stop, making sure it
operates smoothly.
o Magazine Catch:
= Replace the factory magazine catch with the Extreme Service Magazine Catch, ensuring
proper alignment and function.

4. Reassemble the Firearm:

o Carefully reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.
o Doublecheck that all components are installed correctly and securely.

5. Function Check:

o With the firearm unloaded, perform a function check to ensure all components operate as
intended.

Usage Instructions

o After installation, familiarize yourself with the new trigger pull and the overall feel of the firearm.
¢ Practice safe handling techniques and ensure proper shooting stance and grip.
e Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance of the upgrade kit.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old parts removed during the upgrade process in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the upgrade kit components in regular household waste. Check with local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the Harrison Design 1911 Extreme Upgrade
Kit, please refer to the manufacturer's website or contact customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Harrison
Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seguridad del Kit de Mejora
Extrema 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mejora Extrema 1911 de Harrison Design. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de estar familiarizado con la operacién y el mantenimiento de tu arma de fuego antes de usar
este kit de mejora.

e Este producto esta destinado Unicamente para su uso con modelos 1911 compatibles. Verifica la
compatibilidad antes de la instalacién.

¢ Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

¢ Almacena el kit de mejora y tu arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente todos los componentes del kit de mejora en busca de desgaste o dafos.
Reemplaza cualquier parte defectuosa de inmediato.

¢ En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual de tu arma después de la instalacién,
cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza municién recomendada para el modelo especifico de tu arma de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccidn ocular, durante la instalacién y prueba del
arma mejorada.

No modifiques los componentes del kit de mejora mas alla de las especificaciones del fabricante.

Evita usar el arma en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el rendimiento y la seguridad.
e Sé consciente de tu entorno al usar tu arma y aseguUrate de que haya un respaldo seguro en su lugar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes del kit de mejora: Juego de Encendido de Servicio
Extremo, Gatillo Corto, Tope de Corredera, y Retenedor de Cargador.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores y llaves.

2. Desensamble del Arma:

o Descarga completamente el arma.
o Sigue las instrucciones del fabricante para el desensamble.

3. Instala los Componentes:

o Juego de Encendido:
= Retira los componentes de encendido antiguos e instala el Juego de Encendido de Servicio
Extremo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.



o Gatillo Corto:
= Reemplaza el gatillo existente con el Gatillo Corto de Servicio Extremo. Aseglrate de que
esté bien fijado.
o Tope de Corredera:
= Retira el tope de corredera antiguo e instala el Tope de Corredera de Servicio Extremo,
asegurandote de que funcione sin problemas.
o Retenedor de Cargador:
= Reemplaza el retenedor de cargador de fabrica con el Retenedor de Cargador de Servicio
Extremo, asegurando una alineacién y funcién adecuadas.

4. Reensambla el Arma:

o Vuelve a ensamblar cuidadosamente tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Verifica que todos los componentes estén instalados correctamente y de manera segura.

5. Verificacion de Funcionamiento:

o Con el arma descargada, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que todos
los componentes operen como se espera.

Instrucciones de Uso

e Después de la instalacién, familiarizate con el nuevo recorrido del gatillo y la sensacién general del arma.
¢ Practica técnicas de manejo seguro y asegurate de tener una postura y agarre de tiro adecuados.
¢ Limpia y mantén regularmente tu arma para garantizar un rendimiento éptimo del kit de mejora.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier parte antigua retirada durante el proceso de mejora de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches los componentes del kit de mejora en la basura doméstica regular. Consulta con las
autoridades locales para conocer los métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalacién o el uso del Kit de Mejora Extrema 1911 de Harrison
Design, consulta el sitio web del fabricante o contacta al servicio al cliente para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Kit de
Mejora Extrema 1911 de Harrison Design. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego.



Instructions de sécurité pour le kit de mise a
niveau extréme 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de mise a niveau extréme Harrison Design 1911. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
ce manuel attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous de connaitre le fonctionnement et I'entretien de votre arme a feu avant d'utiliser ce kit de
mise a niveau.

o Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec des modeles 1911 compatibles. Vérifiez la
compatibilité avant I'installation.

e Manipulez toujours votre arme a feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations
locales.

* Rangez le kit de mise a niveau et votre arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants
et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement tous les composants du kit de mise a niveau pour détecter l'usure ou les
dommages. Remplacez immédiatement toute piece défectueuse.

e En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel de votre arme a feu aprés I'installation,
cessez immédiatement son utilisation et consultez un armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisez uniguement des munitions recommandées pour votre modele d'arme a feu spécifique.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

e Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, pendant I'installation
et le test de I'arme a feu mise a niveau.

¢ Ne modifiez pas les composants du kit de mise a niveau audela des spécifications du fabricant.

e Evitez d'utiliser I'arme & feu dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
performance et la sécurité.

e Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez votre arme a feu et assurezvous qu'un
arriéreplan sGr est en place.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation:

o Assurezvous d'avoir tous les composants du kit de mise a niveau : ensemble d'allumage extréme
de service, déclencheur court, arrét de glissiere et attrapemagazine.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris des tournevis et des clés.

2. Démonter I'arme a feu :

o Déchargez completement I'arme a feu.
o Suivez les instructions du fabricant pour le démontage.

3. Installer les composants :



[¢]

Ensemble d'allumage :
= Retirez les anciens composants d'allumage et installez I'ensemble d'allumage extréme de
service selon les instructions fournies.
Déclencheur court :
= Remplacez le déclencheur existant par le déclencheur court extréme de service.
Assurezvous qu'il est bien fixé.
Arrét de glissiere :
= Retirez I'ancien arrét de glissiere et installez I'arrét de glissieére extréme de service, en vous
assurant qu'il fonctionne en douceur.
o Attrapemagazine :
= Remplacez I'attrapemagazine d'origine par l'attrapemagazine extréme de service, en
veillant a un bon alignement et fonctionnement.

[¢]

[¢]

4. Réassembler I'arme a feu :

o Réassemblez soigneusement votre arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Vérifiez que tous les composants sont installés correctement et en toute sécurité.

5. Vérification de fonctionnement :

o Avec lI'arme a feu déchargée, effectuez une vérification de fonctionnement pour vous assurer que
tous les composants fonctionnent comme prévu.

Instructions d'utilisation

o Apres l'installation, familiarisezvous avec la nouvelle pression de déclenchement et la sensation générale
de I'arme a feu.

¢ Pratiquez des techniques de manipulation slres et assurezvous d'avoir une posture et une prise de tir
appropriées.

o Nettoyez et entretenez régulierement votre arme a feu pour garantir des performances optimales du kit
de mise a niveau.

Instructions de mise au rebut

» Disposez de toutes les anciennes pieces retirées lors du processus de mise a niveau conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jetez pas les composants du kit de mise a niveau dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les
autorités locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou I'utilisation du kit de mise a niveau extréme
Harrison Design 1911, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client pour obtenir de
I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre kit de
mise a niveau extréme Harrison Design 1911. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des
armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Aggiornamento
Estremo 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Aggiornamento Estremo Harrison Design 1911. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e della manutenzione della tua arma prima di
utilizzare questo kit di aggiornamento.

¢ Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso con modelli 1911 compatibili. Verifica la compatibilita
prima dell'installazione.

e Maneggia sempre la tua arma con attenzione e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

¢ Conserva il kit di aggiornamento e la tua arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente tutti i componenti del kit di aggiornamento per usura o danni. Sostituisci
immediatamente eventuali parti difettose.

¢ In caso di malfunzionamenti o comportamenti anomali della tua arma dopo l'installazione, interrompi
immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo munizioni raccomandate per il tuo specifico modello di arma.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, durante I'installazione e il
collaudo dell'arma aggiornata.

¢ Non modificare i componenti del kit di aggiornamento oltre le specifiche del produttore.

¢ Evita di utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le prestazioni e
la sicurezza.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi la tua arma e assicurati che ci sia uno sfondo
sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit di aggiornamento: Extreme Service Ignition Set, Short
Trigger, Slide Stop e Magazine Catch.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.

2. Smontaggio dell'Arma:

o Scarica completamente I'arma.
o Sequi le istruzioni del produttore per lo smontaggio.

3. Installazione dei Componenti:

o Ignition Set:



= Rimuovi i vecchi componenti di accensione e installa I'Extreme Service Ignition Set secondo
le istruzioni fornite.
o Short Trigger:
= Sostituisci il grilletto esistente con I'Extreme Service Short Trigger. Assicurati che sia fissato
saldamente.
o Slide Stop:
= Rimuovi il vecchio slide stop e installa I'Extreme Service Slide Stop, assicurandoti che
funzioni senza problemi.
o Magazine Catch:
= Sostituisci il magazine catch di fabbrica con I'Extreme Service Magazine Catch, assicurandoti
un corretto allineamento e funzionamento.

4. Riassemblaggio dell'Arma:

o Rimonta con attenzione la tua arma secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e saldamente.

5. Controllo di Funzionamento:

o Con I'arma scarica, esegui un controllo di funzionamento per garantire che tutti i componenti
funzionino come previsto.

Istruzioni per I'Uso

¢ Dopo l'installazione, familiarizza con il nuovo grilletto e la sensazione complessiva dell'arma.
¢ Pratica tecniche di maneggio sicuro e assicurati di avere una postura e una presa di tiro corrette.
¢ Pulisci e mantieni regolarmente la tua arma per garantire prestazioni ottimali del kit di aggiornamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali vecchie parti rimosse durante il processo di aggiornamento in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire i componenti del kit di aggiornamento nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita
locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione o I'uso del Kit di Aggiornamento Estremo
Harrison Design 1911, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di
Aggiornamento Estremo Harrison Design 1911. Dai sempre priorita alla sicurezza e a un maneggio responsabile
delle armi.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu Ulepszen
Ekstremainych 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Ulepszen Ekstremalnych Harrison Design 1911. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge i konserwacje swojej broni przed uzyciem tego zestawu ulepszen.

Produkt ten przeznaczony jest wytgcznie do uzycia z kompatybilnymi modelami 1911. Zweryfikuj
zgodnos¢ przed instalacja.

Zawsze traktuj swojg bronh z ostroznoscia i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Przechowuj zestaw ulepszen oraz swojg bro w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty zestawu ulepszeh pod katem zuzycia lub uszkodzen.
Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone czesci.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania broni po instalacji, natychmiast zaprzestan
uzycia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wytagcznie amunicji zalecanej dla swojego konkretnego modelu broni.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Podczas instalacji i testowania ulepszonej broni no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone
oczu.

Nie modyfikuj komponentéw zestawu ulepszeh poza specyfikacjami producenta.

Unikaj uzywania broni w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na wydajnos¢ i
bezpieczenstwo.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni i upewnij sie, ze za tobg znajduje sie
bezpieczny strefa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu ulepszenh: Extreme Service Ignition Set, Short
Trigger, Slide Stop oraz Magazine Catch.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokrety i klucze.

Rozmontowanie Broni:

o Catkowicie roztaduj bron.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi rozmontowania.

Instalacja Komponentow:

o Zestaw Zaptonowy:
» Usun stare komponenty zaptonowe i zainstaluj Extreme Service Ignition Set zgodnie z



dostarczonymi instrukcjami.
o Krotki Spust:
= Wymien istniejgcy spust na Extreme Service Short Trigger. Upewnij sie, ze jest mocno
przymocowany.
o Zatrzask Zasuwy:
= Usunh stary zatrzask zasuwy i zainstaluj Extreme Service Slide Stop, upewniajgc sie, ze dziata
ptynnie.
o Zatrzask Magazynka:
= Wymien fabryczny zatrzask magazynka na Extreme Service Magazine Catch, zapewniajgc
prawidtowe wyréwnanie i funkcje.

4, Ztozenie Broni:

o Ostroznie ztéz swojg broh zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg zainstalowane prawidtowo i mocno.

5. Sprawdzenie Funkcji:

o Przy roztadowanej broni przeprowadz test funkcji, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty
dziatajg zgodnie z zamierzeniem.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Po instalacji zapoznaj sie z nowym oporem spustu oraz ogélnym odczuciem broni.
¢ Praktykuj bezpieczne techniki obstugi i upewnij sie, ze masz odpowiednig postawe i chwyt.
e Regularnie czys¢ i konserwuj swojg bron, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ zestawu ulepszen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare czesci usuniete podczas procesu ulepszania zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj komponentdw zestawu ulepszen w zwyktych odpadach domowych. Skonsultu;j sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania Zestawu Ulepszeh
Ekstremalnych Harrison Design 1911, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub kontakt z obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Zestawem Ulepszen Ekstremalnych Harrison Design 1911. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo i odpowiedzialne postugiwanie sie bronia.



1911 Extreme Upgrade Kit
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen 1ds denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med drift och underhall av ditt vapen innan du anvander detta uppgraderingskit.
Denna produkt ar avsedd att anvandas endast med kompatibla 1911modeller. Verifiera kompatibilitet
innan installation.

Hantera alltid ditt vapen med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Férvara uppgraderingskitet och ditt vapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet alla komponenter i uppgraderingskitet for slitage eller skador. Byt omedelbart ut
eventuella defekta delar.

Vid eventuella funktionsstérningar eller ovanligt beteende hos ditt vapen efter installation, sluta anvanda
det omedelbart och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast ammunition som rekommenderas for din specifika vapentyp.

Se till att vapnet ar oladdat innan installationen pabérjas.

Bar l[amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, under installation och testning av det uppgraderade
vapnet.

Modifiera inte komponenterna i uppgraderingskitet utover tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka prestanda och
sakerhet.

Var medveten om din omgivning nar du anvander ditt vapen, och se till att en saker bakgrund ar pa plats.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att du har alla komponenter i uppgraderingskitet: Extreme Service Ignition Set, Short
Trigger, Slide Stop och Magazine Catch.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive skruvmejslar och nycklar.

Demontera Vapnet:

o Ladda ur vapnet helt.
o Folj tillverkarens instruktioner for demontering.

Installera Komponenterna:
o Ignition Set:

= Ta bort de gamla tandkomponenterna och installera Extreme Service Ignition Set enligt de
medféljande instruktionerna.



o Short Trigger:
= Byt ut den befintliga avtryckaren mot Extreme Service Short Trigger. Se till att den ar
ordentligt fastsatt.
o Slide Stop:
= Ta bort den gamla slide stop och installera Extreme Service Slide Stop, se till att den
fungerar smidigt.
o Magazine Catch:
= Byt ut den fabriksinstallerade magazine catch mot Extreme Service Magazine Catch, och se
till att den ar korrekt inriktad och fungerar.

4. Montera Vapnet:

o Satt forsiktigt ihop ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla komponenter ar korrekt och sakert installerade.

5. Funktionskontroll:

o Med vapnet oladdat, utfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att alla komponenter fungerar
som avsett.

Anvandningsinstruktioner

o Efter installationen, bekanta dig med den nya avtryckarens tryck och den évergripande kanslan av
vapnet.

 Ova pa sakra hanteringstekniker och se till att du har ratt skjutstalining och grepp.

e Rengdr och underhall ditt vapen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda av uppgraderingskitet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla delar som tas bort under uppgraderingsprocessen i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte komponenterna i uppgraderingskitet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala
myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende installation eller anvandning av Harrison Design 1911 Extreme
Upgrade Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta kundservice for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Extreme Upgrade
Kit
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Tento prlvodce poskytuje dilezité
bezpelnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred instalaci a
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate obsluhu a Udrzbu své zbrané, nez zaCnete pouzivat tento upgrade kit.

Tento produkt je uréen pouze pro kompatibilni modely 1911. Ovérte kompatibilitu pred instalaci.

Vzdy zachazejte se svou zbrani opatrné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Ukladejte upgrade kit a svou zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte vSechny komponenty upgrade kitu na opotfebeni nebo poskozeni. Okamzité
vymeénte jakékoliv vadné casti.

V pfipadé jakéhokoliv selhani nebo neobvyklého chovani vasi zbrané po instalaci, okamzité pfestante
pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pouzivejte pouze munici doporué¢enou pro vas konkrétni model zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez za¢nete s instalaci.

¢ Pfiinstalaci a testovani vylepsené zbrané noste vhodné ochranné vybaveni, vCetné ochrany oci.
Neprovéadéjte Upravy komponentl upgrade kitu nad rémec specifikaci vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon a
bezpecnost.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané a zajistéte, aby byl pfitomen bezpelny zdznam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny komponenty upgrade kitu: Extreme Service Ignition Set, Short
Trigger, Slide Stop a Magazine Catch.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovakd a klic¢d.

2. Demontaz zbrané:

o Uplné vybiti zbraf.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro demontaz.

3. Instalace komponentu:

o Ignition Set:
= Qdstrante staré zapalovaci komponenty a nainstalujte Extreme Service Ignition Set podle
poskytnutych pokynd.
o Short Trigger:
= Vyménte stavajici spoust za Extreme Service Short Trigger. Ujistéte se, Ze je bezpecné
upevnéna.



o Slide Stop:
= QOdstrante stary zachyt zavéru a nainstalujte Extreme Service Slide Stop, ujistéte se, ze
funguje hladce.
o Magazine Catch:
= Vyménte tovarni zachyt zasobniku za Extreme Service Magazine Catch, ujistéte se o
spravném zarovnani a funkci.

4. Znovu sestaveni zbrané:

o Peclivé znovu sestavte svou zbran podle pokynl vyrobce.
o Dvakrat zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty nainstalovany spravné a bezpecné.

5. Kontrola funkce:

o S vybitou zbrani provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze vSechny komponenty funguji podle
ocekavani.
Pokyny pro pouzivani
¢ Po instalaci se seznamte s novym stiskem spousté a celkovym pocitem zbrané.

» ProcviCujte bezpecné techniky obsluhy a zajistéte spravny postoj a Uchop pfi stfelbé.
¢ Pravidelné Cistéte a udrzujte svou zbran, abyste zajistili optimalni vykon upgrade kitu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoliv staré &asti odstranéné béhem procesu upgradu v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte komponenty upgrade kitu do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Grady
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se instalace nebo pouzivani Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit
se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpec¢né a prijemné zkusenosti s vasim Harrison
Design 1911 Extreme Upgrade Kit. VZzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbrani.
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